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D E 



TRIOMFEEREN DE 

M U Z Y K, 



KAMERSPEL. 



Door 



WIBRANDUS DE GEEST. 



II 




'^1 

'i^^ts T E L D A M, 

BydeErfgtvaMjïfc^ c a i i j k , op de Mi 
op dc bSfk de V üchuaarkt , 1 69 



opdeMiddddaiJi, 
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A A j\ i) i 



NICOLAiij van CAMPEN^y.t/.P. 

En mede Advocaat voor den Ed: 
Hove van Vriesland. 

T.ief hebber der Tooneel-Poèzy. 



D E achtinc;, die U E. voor de Toonecl- 
pot^zy heeft , doet my de vrymoedigheid nee- 
men 5 om U E: dit Kamerfpel op te draagen : 
op dat het U E. leevendigeen blygeeftige in- 
borft mag vervrolyken y zo my dit gelukt, 
achte ik myne tyd wel hefteed te zyn ^ te 
meer, nu ik zie U E: Naam in 't voorhooftl 
van myn Dicht pronken ; en dewyl gy my 
deze eere niet misgunc^/^^SEt^v^^^g ik my 



noemen 



Myn Heer, 



\ 



UvvE: Vrind en Dienaar, 

W. De Geest. 
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3 

D E 

TRIOMFEEREN DE 

M U Z Y K. 

VERTOON ERS. 

Cf. Cl LI A. I Pallas. 
MuzYK. I Laster. 

EERSTE TOONEEL. 

C E C I L l A , Verbeeldende de Godin der Mu:(yk met Lau- 
weren itcl{roondj en eenMaatjiok^in de hand. 
E Zanglull port my om riiimborllig op te zingen, 
Myn (Icm te huuwcn met vergoodcHemellin- 
gen; fmeed. 
Ik praale op eene Troon van zuiver goud gc- 
'k Ben met de zelve ftof verhecrlykt, en gekleed. (tel 
Men booge op weetenfchap, noch niemand tracht vermee- 
Op waarts te klimmen tot decz' hcerclykc Seetel 
Dan die myn Altaar vierd , die aan de Kond verknocht 
Door ftem , of üiaarcnfpel myn Godheid eere aanbrocht: 
Hen-lién beftraale ik met myn goddclykeglanflcn, 
Hen hetfcnde met roem tot dc allerhoogfte iranllcn , 
Endel henopParnas, jahoogcr aan'tgeftarnt 
Daar Orpheus Lier , gelyk een gulde fakkel , barnt ; 
Ik vlecht om hunne kruin onwelkb're Lauvvcrkroonen , 
Die hen vereeuwigen ; door konlt beflierde tooncn , 
Uitgalm ik hunne Lof, met vroolyk fnaar-geluit ; 
Waar onder myne ftemzich licfiyk paard , en lluit ; 
Ik kan het hardftc hard , tot myne min , bckooren ; 
Ik maak de gryze kruin weer jeugdig , en hcrbooren ; 
EenPelius verjongd; in MavorsOorlogs-veld, 
Maakt myne ftem , dc vuigfte , een dappermocdig held ; 

A 2. Wiens 





4 DE TRIOMFEERENDE 

Wiens Wcêrgalooze daan van niemant zyn volprceïcn. 
Maar gy , 6 Yveraars , in Zangkond uitgelcexen 
En godlyk Snaargeluit ! die vlug van de aard om hoog 
Vliegt , als uw konit , en bralt uit 's waerelds nydig oog , 
Als Groffi, Angelo, Jofephi, Sabbathini, 
Horati, Bart, Vcrlyts, Sacquart en Vericini; 
Die (tem , en fnaarentpel met zulken dcttigheid 
Ophieven , dat ik haar heb de eerkrans toegeleid ; 
Dore, Royet, Vermeer, Cazati, enRovette, 
Maifcoque, Berkclaars, Corelli met Marlette, 
Bafani, Mont, en Leeuw , die Davidstraancn zingt, 
W yl Vondels Harp , met Lceu ws gezang , de lucht door- 
dringt; 

Decz' Schat bevvaard me in i^oud, en Konings Kabinetten, 

Om dus een eeuwig lof degeellen by te zetten; 

2y brallen , fchoonder alsdeklaarlteZonnefchyn , 

Inde oudheid , die de kracht der deftigheid moet zyn. 

'k Verlaat dan hier de roem deraardfcheKonOgenooten, 

En zie wat Helikon houd in haar Koor beflooten , 

'k Bezoek deZulicrcn , het dierbaar Negental , 

Die god Jupyn , met Mnemozyne , ten geval 

Der Waerêld teelde , die , door onophoudlyk fpcelcn , 

Het al verheugen door haar (tem , en heldVe keelen. 

Klio verhaald de Daan der lang verleedentyd , 

In haarGefchied^nisboek; Melpomcne doorfnyd 

Het hart met droefheid , alszy naare Lykgezangen 

Opheftin't Weduw kleed , met zwart Feloers omhangen ; 

Thalia geeft verheugd dcnBlyfpeldichtVen ftof; 

Euterpc, isvroolyk alszy Vcldfchalmeijen, of 

De Fluit, met vingVen, drukt; Terpzichore, deCyter, 

Maatkonftig, llaandc , maakt de tochten gaande , Mytcr 

En waercldlyke Kroon gebiedt ze; Erato flaat 

De Lier; terwylze zingt, endanll opetfcnmaat; 

Calliope verëeuwd de Braaven door haar Zangen , 

En Heldcdichrcn; Nimf Urania de gangen, 

En 's hemels Ümmckrciis gaflaandc, wyft ons aan , 

W"aar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ÓJÓ9 




M U Z Y K. f 

Waar Zon , cn Maan , waar dwaal cn vaftc Starren ftaan. 
: Polymnia fprcekt door Gcbeerden ; doch Apol , 
Bcltierd hen alle , die , ten zyze zyn's zyn vol , 

(Heel niet vermoogen , hy regcerd de Zanggodinnen , 
Beitraaldhaarmild'lyk, door een goddel yk beminnen; 
Doe dat myn Dichters ook , 6 Phebus ! op dat zy 
I Myn lof uitboezemen , en zingen na waardy. 

TWEEDE TOONEEL. 
C E c I L I A , M u z Y K met een Mu^kJ>ock^in de handen. 

C EC I L I A. 

UW lieffelyke flem verheugd ons hart, en ooren , 
*tIsons onmogclyk uw galmen na te fpoorcn , 
'Als uw vergoode Item zo hooge tooncn zingr, 
I Die , tot beichaamthcid , zelfde Gooii in dc ooren dringt. 
O Konllenaar ! dank heb Natuur , die u gcgootcn , 
En't brein gevorremd heeft,vaar voort mynKonllgenootcii 
7>kweeken voor myn Koor, 'tgeen meteen luillcrpraald 
Diegaaloosis, daar niets van 'tondermaanfch byhaald, 
Na 't van uw' Item weergalmd ; gy doet my adem haaien , 
O waardig Leerling van de hcmclfchckoraalcn ! 
Die Linus overtreft , die alle fmart verdryft; 
Gy zyt mvn zuiver hart voor eeuwig ingelylt , 
O zaalig Jongeling! 

,.,3; MUZYK. 

' Myn Kond:, isnucan't grocijen, 

En bralt vol hcerlykhcid , des wyshcids becken vloeijcn 
Haar toe van alle kant ; zy llcigerd trots in magt 

A Die door "t domdrieftc brein voor dezen wicrd veracht ; 

•' ■ 'k Word tcderlyk bemind van hen , die (leeds hunne ooren 
Voorhenc ftopten , doch, die nu, om my tc hooren , 
Staag jooken , achtende myn goddclyk gcluit 
Veel waardiger , als al des waerelds ryklte buit. 

G F. C I L I A. 

Ach ! dat verkwikt myn hart , ik voel my als hcrlecvcn. 

A 3 Mu- 
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6 DE TRIOMFEERENDE 

MlIZYK. 

*t Strekt my tot blydfchap , d:it ik u , vcnrmk mag gccvcn. 
Ik weet het Iceven , is het Icevcii van de Konll. 

C E c 1 L I A . 

Gy, Pacrcl van iiiyn Koor, weeft zeker van mynj;or.(l. 

MU Z Y K. 

Godin , 'k vn c^ien niet dat men my 7.0 hoog waardccrc. 

CeC ILI A. 

Olyv'» cnLauwVenzyngcwafichen te uwer ecre. 

J\ 1 U Z Y ! 

Uw hoofd bcftranld de glans der hcldVe'Zonnefchyn , 
Hetzuiverlt wit , doormengt mcr tlonkrendCarolyn , 
Jk-dekt uw kuisfche leen , wanneer gy lecnd uwe oorcn 
Aan het gewyd Mir/.yk van Fhebus hooge Kooren , 
Waar 7.yn ooraakel mond verklaard den rechten zin 
\'oorhcmdic'tvat, gebruikt > een kollclyk gewin, 
Wyl onze Hem u looid in uwe marmVe Zaaien. 

(] F c I L 1 A. 

Muzyk , uw ftcm verdoold de fiere Nnchtcgaalen , 
Gy vliegt tot op Parnas ; hetgünlierend Gezicht 
Van Helicon , dat albe-piegcicnde Licht , 
Bezield u , door zyn gonll ; des l-lengllc hoeve beeke 
Doet uw weetgierig brein in weerenlchappen kwecken. 

M i; z ^ 

Dit pad die geen, Godin, aanwien, indezetyd, 
Het Iceven voor altoos is eeuwig toegewyd. 

C F c I L I A 

Indicngy mygeK-oiu, mynZoon, ^) / 1 u fteeds leeven , 
Myn Godheidzal die kracht nan uw verdienlten gceven. 
'k Z.il zorgen dat geen Gier de onnoolle Di^if vertcheurd. 
Geen nydigeOnkundeu langs mync Kooren llenrd. 
De Nyd , wiens woonIkO is by de akelige fchimmen , 
Die door geenZünnerchyn,'t zy datzc uit deOolkrkimmen 
Opryft, ot Welhvaarcs daald , in 't minft beCchecnen werd , 
Zal u niet deeren , maar van fpyt haar ei^en hert , 
Om uw' voorfpocdighcén , vertcercn; ikzalllraften 



M U Z \ K. 7 
Ahuvehani'rcn, die onhculch u tcgcnblatfcn ; 
En die verwaand en trots op uwe Zangkontt Ichcmpt , 
Is geen, als dic'tverllandonniaaiiglyk verllcmpr. 
't Verdandig Oordeel doet u praaien by de (iooden , 
Dicu, alsdilch-genoüt, op hunnen Neder nooden; 
'k Zeg , gy 7Ailt leeven in gewenlleen l\ille vrcé , 
Zo lang als Simoïs haar Wat'itrn Kort in Zcc ; 
ZolangalsTenedoszal liaan , cn'tboomiyk Ydc, 
Zal ik uw braave naam voor ondergang bevryde , 
Zelfs , als het Lykvier U7.yn laatlte plichten dcKt, 
Zult gy noch leeven in der volkeren gemoed. 

M u z Y K. 

'k Zie dan de fchelle Faam de Mcelierrol reeds fpeclcn , 
t n my de onlkrtlykheid op alle Konlhooneclen 
Verfchatten ; ja ik 7ie dat rheben door de Zang 
Van Koning Amfion , cn door de fchelle klang 
Van zyn vergulde Lier geboud is , dat de Itccnen , 
Door't minnelyk Mmyk , 7ich met elkaar verecncn ; 
Dee7.' krachten heeft de Ivonft , die ly onzienlyk h(»ud , 
ZulksThebcns heerlchappy is door myn magt gebouwd. 
OVrouwCecilia, dooriuchlle der Godinnen! 
W\c is 'er die niet moet uw eed'lc Konll beminnen ' 
Die , prachtig uitgedofd , Vrouw Venus 7eUs belehuamd, 
Wiens prys van fchoonheid al het godendom beaamd ; 
Uw' glinltercnd gelleent bralt in een trits van kroonen , 
U'^antGodsdienit , min, en deugd in uwe boc7.em woo- 
Die Pallas wysheid hebt , het grooille heiligdom, (nen i 

C t c I r I A. 
O Jongeling ! ik ftaa voor uw lofreed'ncn (lom , 
En voor de wysiieid daar gy mee de Hemclingen 
Uw achting hebt getoond , als men u hoorde 7,ingen , 
In Themis heilig koor, 't vereende zoet geluit 
Van uwe (km , dat ïich met fiiaarfpel fmelt , en (luir. 
Gy y die demoedig zingt , en fchynt als opgenoomen , 
•De ftem allengs verheft tot dat ly is gckooinen 
Tot een vcrheevea toon , dus voort j en naderhand 

A 4 Geeft 



i 
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DE TRIOMIEERENDE 



Geeft gy noch hooger klank ; xulks men een yverbrand 
Door uwe ftem ontfteckt ; en vorders uw gedachten 
Doen uitten al hec geen, dacdapp're heldelchachteu, 
Thans brachten aan den dag op ecu wig parkement, 
Hetgeen hen leeven doet, dat hen geen Lallerfchcnd, 
De Nyd haar pylenfpiit, geen dullemondvenynen (nen; 
Bezwalken hun gelaat, maar doen hen fchoonder ichy- 
Ja fchoonder dan voorheen ; hun zuiverheid , bcfpat , 
Werd wederom , door hetCufhtlifchbccke nat , . 
Geheiligd > cn gevaagd , in fpyt die hen benydcn. 

Mu Z Y K. 

Ik voel geen hartclccd , neen ! ik zou minder lyden 
Als hen geen rampfpocd trof, ach neen ! het is te zwaar 
Tc draagen dezelalt. 

Cecilia. 
Neen , neen , geen Adelaar 
Verbergt zich in een kuil, in naare moord fpelonken, 
Ofhoudzyn brandend hartin'tondcraurdfch verzonken , 
Maar vliegt op wieken door het zwerk , cn door de lucht , 
Dat hy de rtraalcn van de Zon in zync vlucht 
Ontmoete; zo doctgy, wiens geelt zal nimmer daalcn, 
Maar, llceds van HclicI en van Aard meer glory haaien , 
2ulks, dat de Faam uwkonll en eer, alom geacht, 
Zal blaazcn door 't Heelal by 'c mcnlchelyk gellacht. 
Maar wie koomt daar geireên , dus trots cnopgcblaaien? 
Ik loofdat hy my zoekt door dreigen te verbaazen ; 
Na 'k merk aan 't maagere gelaai: , en (Hide py , 
Zo is 't de Lalter , voor wiens pyi geen mcnfch i» vry. 

DERDE TOONEEL. 
Cecilia, M u 2 y , Laster. 

Laster. 

VT/ mcnfch zal zo verzot zyn brein en tyd bcfleedcn 

In noodeloosbcdryf I vvatdwaazezotiighecden 
Eefpeurd men in dccz' k onU ? dit heb ik vaak gezeid , 

Dat 
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Dat het niet anders is als enkel ydclheid. 
Decz' Konft , *k meen dulligheid , is zo hoog opgewaflèn, 
Dat yder haar bemind , wat tuflchen 's waerclds allen 
Op 't hollende aardryk leetd , de ooren na haar wend. 

C EC I L I A. 

Myn Vriend , ik zie , dat gy de vruchten noch niet kend 
Van myn godsdienftigheén , myn zoete Ncktcrwcllen , 
Die ver te boven gaan de Rynlche Mufcadellcn , 
Op Bachus hoog-altaar te gulzig vaak gcplengt , 
Wyl overdaad van Wyn der mcnfchen herflèns krenkt ; 
Daar de vcrgoode ftcm geen oor oit kon verv celen 
In ceuaccoortgcluitvnnSnaaren, envanKcelcn. 

Laster. 

Gy zyt een Schandvlek van de Kroon , met giftig ftaal ^ 
Zo Ichcnd gyuwcVorft, ontuchtig in uw taal, 
En uw gebaarden , al uw doen is zotternijen , 
. Men noemd u Wcetenfchap daar Mars en Venus ftrijen ; 
Daar dronken Kcrmisboer, metTryn, zynritfeSnol, 
Na 't geil en walgclyk gedans , zich dol en vol 
Zuipt', daar moet gy , Mevrouw , voorzangereflèfpeelen, 
En zaagen op uw Veel voor dronken boere keelcn. 
Die u beminnen, en waant roem, engrootclof 
Tq krygcn , die ontvangt maar enkel wind en dof; 
Hy is verdwaald , en heeft zich zelf het meell bcdroogen. 

M u 7 Y K. 

Gy hebt de rechte hovil , tot noch toe , niet gezoogen 
Van Moeder , die de Konil doet k wecken ; (la vry af, 
Gy bent voor ons te bot , te wreed , te fors , en Ihaf. 

Laster. 

Het gloeijend Vermiljoen komt gy me in*t aanzigt trekken. 

Mu z Y K. 

Gy, Vuilik, zult d.aarom myn zuiver wit niet vlekken. 

Laster. 

DeWysheid word verkracht daar men u kieft voor Hoofd. 

Cecilia. 

Gy zyt , door vrouw Natuur , van uw verfland beroofd, 

A 5" Las» 
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lo DE TRIOMl EERENDL 

Laster. 

Voor *t gaapcn van uw (Icmmocrikniyii ooi en Uoppcn. 

Cec I l 1 a. 

Daar geen Geleerdheid is , moet Wysheid ydel kloppc 1 1 

Laster. 

Gy , als de felle Pcft , ontIkekt,gantrchdol, al de Aard. 

Cec iLi A. 

Gy lyt een Lafteraar. 

M u z Y K. 

Zie hoe hctMonuct oaard ! 
Last e r. 

Alsgy, vol yvcrbrand, u ddtig hebt gckweetcn , 
1 n 't zotfpcl 2y t doorgrond , wat hebt gy d an gcvvtctcn ? 
Wat, als een grootc'niet, dievanunccnit de vlucht, 
Verdwynd , verftuifd , verzwind ,als enkel wind cn lucht; 
Daarin, in ydclhcidverilytgcuw jeugd, enjaarcn 
Die, 7onder vrucht, óichand! dus 7,yndc heen gcv.uiiui. 
Niet te achterhaalen zyn ; gy d waald , gy Ix nt ontzind i 
Die dit voor hemclgaat'najaagd K rv<Tr niet als wind. 

E C I L 1 

Gy zult ons aangezicht in 't minitc niet bei metten. 

L A s T F R. 

Ik zal uw huichlaarsgryns mctlchoorfteenroct blankctten> 

M u 7. Y K. 

Wcetdat mynheeii>ivlicid nooit VOO' '^' T -.^ - 

Laster. 

't Was heter dat uw tong thans voor de aarheid zweeg , 
Ei ! treed uit dit Moeras eer ik u doe verltonuncn , 
Gy zyt in fchyn maar toi aanzienlykheid geklommen. 

M u z Y K. 

Vertrek u, Lafter, want ik ben dit marren moé, 
Bcdwinguw fchendtong,houd uw mond van Icheldti. lul . 

Laster. 
Door myn beleid zult gy noch cinr'dvk vervallen. 

M II z Y K 

De Wvshcid band u uit haar konllbcrocmde wallen. 

V IER- 
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M U Z Y K. 



II 



V I E R D r ' O O N E E L. 
F ALL AS, met een Lauwerkroon in de hand , C E C I L I A , 
MuzYK, Laster. 

P A L L A S. 

QNrcdclyk Gedrocht , gy xy t gcenzins tc Athct n , 
Daar men uotferd, cnu, Monftcrdier , voorheen 
Altaarcnlkldcn, daarApel, met lecvcnsvervc , 
't Vervloekte Schepzcl, uallecnig, ten bederve 
Des menfchlyken gcilachts vcrftrckt , aldus afmaald ; 
('k Acht noodig, mynVrindin, dat dit uzy verhaald) 
Daar7.it een Man, met lange, cuopgelpalkteooren, 
Gereed de Logentaal van Laller aan tc hooren , 
Hy nood hem daar hy komt met uitgefteckcn hand ; 
Daar ftaan twee Vrouwen Onverdachthcid , Onverftand ; 
De Lader komt verwoed van vooren aangcvloogen , 
DeLogenmondisnet, enwelgcfteld, maardcoogen 
Staan brandende, als een vier, en'thcirchemoordgclaat 
Is van een cuv'le toorn ontüeeken ; 't Monftcr (laat 
Dus ihdig voort , houd in haar flinker hand ontlteeken 
Een brandend fakkellicht i dus komtze door te brecken , 
vSleept met de rechterhand , en omgedraaiden hals , 
Een Jongeling, dievaftdchemelgoón, door'tvaifch 
Betichten , bidt om wraak , met opgeheeven armen ; 
De onzuivere, en blecke Nyd,*t Bedrog, geheele z warmen, 
Wanfchcpfels treén haar voor ; 't bedroetcle Laatberouw 
Volgt haar van achteren , ziet om , als of ze wou , 
In 't oud gereeten kleed , de Waarheid , die haar fchreedcn 
Traag rekt, de onnozelheid der Jongeling ontleeden. 
Hier hebt gy mvn verhaal. Wat is 'er dat my let , 
Dat ik u , Wangedrocht , niet moi zele en verplet > 
Wanfchepzel , dat al de Aard , zo dikwils deed vergaaren, 
Die zo veel twift , en wraak gingt in de waercld baaren, 
Door uw vervloekte tong , tot lafteren gewend , 
Die deugd , en eer , ja vaak de Goón zelfs hebt gefchend , 

Ver^ 



12 DE TRIOMFEERENDE 

Vertrek uit myn geziclit. Daargaat het Schrikdier hcencn. 

VYFDE TOONEEL. 
Pallas, Cecilia, Muzyk. 

P A L L A S. 

U bid ik , dat gy my wilr u w gehoor vcricenen ; 

Gyzultiia, alsecnCiod, (kcdsleeven; yderweet 
Dat ik gezwoorcii heb , een dier gellaaFden eed 
Tegcevciiu een kroon , die nimmer zal verflcnlfcn , 
Maar houden 't jeugdig groen, zo lang als 't Aardryk 
mcnfchen 

Zal draagcn in haar fchoot ; uw wcêrgaloozc lof: 
Lecfd eeuwig, hier, hicrnazelfsbydeGo6nin't;.v>k 
Des hemels ; alles buigt zich neder voor uw voeten , 
En komt u , als een God der Konilen , te begroeten i 
De ftem van uwe keel , die yders hart doorboord , 
Wcrt met verrukking , cn veel blydfchap aangehoord , 
De Aaloudheid kon de zang van Marco niet onbeercn , 
Die zweeg ; hoe veel tc meer zal men uw toon bcgeeren 
Dic'rganfchc menfchendom verheugd , jazeltsde Goón 
Ont v a n d an V :i n ! n n h an d d c O nt l \c i fel y I : e K roon . 

Muzyk. 

Zie, de allerroodllc kleur blyrtop myn kaakcn hangen 
Met fchaamrood vermiljoen ; 'k word meer cn meer be- 
vangen 

Door de onverdiende loon ; Godin , ik fla verdomd. 

P A L I. A s. 

'tistyd , datnudeFaam uw heerlykheid uitbromt, 
De grootheid van uw konft,dooi*[ wydHeeUil trompetten. 
Uw* deugd bclooue, door veel luillcr by tezetten, 
Schoon dat de Lader hier vervaarlyk legens bruid, 
Uw deftigheid , beklad onfchuldigmet de fchuld 
Van dartele ydelheid, in'tfpeelen, cn in 't zingen; 
Maar 'k zweer , myn waarde Zoon, de wederfpannciingcu 
Gevoelen zullen tot haar ftraf, enfmart, datmy 

Hun 
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M U Z Y K. 13 

Hun ingcïwolgcn haat , cn duUc raazcrny 

Mishaagd ; ik lal de Konft bclchermen , cn dc vlaagcn 

Verdry ven, cngyzultuw Vyand zien verllaagen 

Voor uw voeten , ik zal maaken dat en dal , 

En bergen gahncn met een lieftelyk gcfchal , 

Om uw vergooding, waar dat dctcho uit haar klippen, 

Door weder (luit , de klank uit haare mond laat Hippen , 

En , fchoon ze al 't aards gewoel voor eeuwig is ontvlucht, 

Zalze echter fchaatercn , en maaken bly gerucht , 

Door zang daar toe genoopt. 

M u z Y K. 

'k Ben dan de naarc nachten 
Ontkoomen , en bevryd voor Haats vergifte fchachten ; 
'k Schr(\om nu geen tydig graf, verfteeken van het Oog 
Dcrwaercld, neen! ik treed, in zegepraal, omhoog 
Ten Hemel , en plant daar myn Over winnings ftander, 
Met Lauweren gekroond om *t gulde hair ; wie kand *er 
Oit meerder eer gefchién , als my, die Nyd verwon , 
En draag het hooid , omringt met Itraalen van de zon ? 

P A L L A S. 

Uw kruin zal nu niet als vergulde ftcrren draagen, 
Gyzyt vergood, geen Nyd, geen Haat kan u vertzaagen. 

G F. Cl L I A. 

Gy dceld ons mcc een goed , dat 'k boven mcnfchlyk acht* 

Pal LAS. 

Gy hebt deze eer u, dooruwkonfl, zelf toegebragt. 

Cecilia. 
Vereer ons met uw Zang. 

Mu z YK. 
Ik zal my niet vcrfchooncn 
Om u dan cerft een Schets van myn Gezang te toonen , 
Zo heffe ik helder aan , ter cere van de Konll , 
En dan tot lof van u , door uw' gegeeven gonft ; 
Dan dreune ik Heldetoon, nu Liefdens Minncrankcn ; 
Doch, dit zal weczciv , omu,Pallas, te bedanken. ^ 

Mu- 
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M U z Y K , :^in^t I Stemme : i'\ het lyden ovcrdenli, 

TT Et fchoonftc fchooii dat nergens méér 
*- Op de Aarde Icefd , die lekkernijen , 

Verheugen my , om dat ik weêr , 

't Gemoed van yder kan vcrblijen. 

Schoon dat de Lafler heeft gedoemd , 
Myn hemelzang , en lietlyk fpeelcn , 
Orphcüs heeft my weer geroemd, 
Als hy aanminnig zat te k weeleiL 

Ik ben de Zangheld , die myn tong 
Zeer lullig kan tot vreugde zetten , 
'k Bedroefde elk , als ik klaaglied zong ; 
Ik leerde Minnaars minnewetten. . 

'k Zing moedig in het bloedig veld , 
Daar Mars zich toond aan alle kanten ; 
Ook hebbe ik wel myn Lier gcfteld 
Op Dirccs Zoon met zyn Bachanten. 

Hoe dikmaals hebbe ik my geplaaft , 
In 't dichfte van de Oderboomen , 
Daar de Echo myne ftem weêrkaatft, 
Zo dra de galm my was ontkoomen. 

Wie kittelt zich niet in myn lof? 
De fmaakelykc Nektertoogen 
Vertrekken my tot voedings ftof, 
De Lalkrtaal niet tegedoogen. 

In konft zo fpanne ik ver de kroon , 
Geen grooter kan Natuur thans baarcn. 
Een eeuwig lof llrekt my tot loon , 
Gevlochten Lauw'renom myn haircn. 

Pa L L A s. 



P ALL AS. 

O aller konftcn Konfl ! 6 dierbaare kleinood ! 
O eeuwige artieny ! 6 hcerlcher van de dood ! 
O koftelyk Juweel ! wat eernaam zal 'k verccren 
Aan die, die'k met mynmagt op 'thoogll niet kan waar- 
deer en ? 

Schoon ik de Lauweren met roode roozen meng , 

U vv dierbaar hoofd , met Agunippilch vocht , bepleng , 

't Is ydcl , Vrouw Natuur ontbreeken xelfs ficraaden , 

Schoon gy myn goede wil, en gonft niet zoud vcrfmaadcn , 

Doch 't befte dat ik heb , is dat gy , ais een held , 

Om uw verdienften by de Goden werd gefteld. 

G E c I L I A. 

Zo moet myn waarde Zoon , met heldVe ftraaleti brallen, 
Geëerd zy n daar de Zon , aan *t ryzen en aan 't vallen , 
InThetislchooi vernacht, hy mengdzyn glans in een 
Met die van Febus , als hy 't aangenaamll verfcheen : 
Dus praald hy Ichoondcr , dan het heerelykfte wcezen , 
En is ten toppunt van de glory opgereezen. 

M U Z Y K. 

DeLafterhad deKonft eenflagveer uitgerukt, 
Die nu, door myne voet, werd op de nek gedrukt. 

P ALL A S. 

Nu zal de toorn van veel vloekwaardige Aards-tierannen , 
Dik wils vol woede , tot bederfnis 't zaamgefpannen 
Van myne kinderen , u niet meer belgcn , neen ! 
Geen alverteerend vier, geen ftaal rukt ons van een ; 
DeTyd, die alles eetdoor'troeften vandejaaren , 
Zal u niet deeren ; gyzultleeven indeblairen 
, Van eeuwig Parkement; het Parifch marmer werd 
BedilTeld tot een beeld van eer voor u ; in *t hert 
Der mentchen zult gy zyn , myn Zoon , zo altoos lecven , 
ZclfnauwLykbus, en hettydelyke fneeven. 
Ikfpelleudit, en gykcnd myn voorweetenheid , 

My 
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i6 DE TRIOMFEERENDE MUZYK. 
My, voor vcdc eeuwen, alsGodinne, tocgcleid. 
Ik zal de Lafter , die te ftout u aan dorft randen , 
Uw fieraad fcheui en , met zyn fel vergifte tanden , 
Ten voorbeeld (haffen , en na 't bloedig moortfchavot 
Doen brengen , dat zyn hals wert van de romp geknot. 



U I T. 
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